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Kan cheré midzoua et on kao,
Ch’te m’ vi pao amon la tzérére,
Keminhyidé adi a goutao,
Reévindri dza, n’uchi pao pouére!

Kan chere midzoua et demui,
— Ma chin I'eé dévejao po rin —
Beta Djan et Dzaotié dremi :
Lé poupale chon din Uterin.

Echpéro ke n’é rin oubyao,
Vouét’ vi kemin va mon tsepi !
Ma, me fo6 rido m’in chovao,

I chdiné le to ou mohyi. »

Kolin di dzanlyé

Iré dzoua dé fére. Du toté pa lé dzin

arouvaovan. Paijan in piti tsé, é in ka-
' ryoleé, dzotneé dzin in lou balyin le bré,
- anhyan ¢ anhyanété in brechotin, to le
' payi ché dévejaové pe la vela.

Chu la plyéthe dou Tilyo, lé jJomo

' ch” aréethaovan, ché bramaovan le bond-
' zoua ¢ barjakaovan deé to ¢ dé rin. Kotyé
' gro de la vela iran inke avu la. Ireé la

- fére deé mé. Le chéla rijé din 1é jaobro

" hlyori e to le mondo iré redyé é kontin.

Teché ke cho du la ru on omo dza

' réchi, tsépi né a laordze jaole, bloiise

bleuve galenaoye blyantse, ouna taotse

in’étsérpa, di gardéde in pi dé véro, € on
gran bathon d’épena nére a la man. Ire

LE NOUVEAU

Pu, kan cheron on tro avé,
Braomeron in éde a lou Dzojet :

« Vouét’vi chu la traobia a Uothd,
Che I’é pao oubyao mon billet. »

L’¢ mé tchie chur ke li chere.
Et Dzojet, li, oudré portao

Ha Lkollélchion dé gré boune
Po ke pouechan alao votao!

Héléene Brodard.

* Extrait du « Playsant », Almanach de
Chalamala 1954.

Kolin d’Intyamon, on to déboubenao,
ke véyi kore l'otira & ke n’avi pao la
linvoua a cha fata po rakukao hou ke
volan le charganyi. Iré faocheya... ache-
bin on bokon gaberi. Li dejan Kolin di
Dzanlyeé. Bin chur ke n’iré pao mouao
de la premire !

Pethou ke 1'¢ arouvao, lé dzin le che
mothraovan, ¢ on dé hou gro de la
vela, on kuryao — on notéro, kemin
dyon ora — li tyire :

— Di vé, Kolin, du kan ¢ the ke te
dyon Kolin di Dzanlye ?

Kolin ch’arithe, le vouété bin din le
j’ve ¢ li réepon dévan to chi mondo :

— E bin, Monchei, le kuryao, I'¢ du
ke I'é keminhyi a vo gabao.

Joseph Yerly.
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